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Sicherheitshinweise für den BERETTA SV10 20
GAUGE Hinge Pins
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SV10 20 GAUGE Hinge Pins. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Hinge Pins nur mit kompatiblen BERETTA SV10 Produkten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest (z.B. Handschuhe).
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Lese die Bedienungsanleitung des Hauptprodukts, um spezifische Anweisungen zur Verwendung der
Hinge Pins zu erhalten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass die Hinge Pins in gutem Zustand sind.

Installation2.

Positioniere die Hinge Pins in den vorgesehenen Öffnungen.
Drücke die Pins vorsichtig ein, bis sie fest sitzen.
Stelle sicher, dass die Pins richtig ausgerichtet sind, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Nutzung3.

Verwende die Hinge Pins gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Hauptprodukts.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität der Pins während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Falls du Fragen oder Bedenken hast, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthält. Die Einhaltung dieser Richtlinien
trägt dazu bei, Risiken zu minimieren und die Sicherheit bei der Verwendung des BERETTA SV10 20 GAUGE
Hinge Pins zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20
Gauge Hinge Pins
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins from BERETTA USA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe use and maintenance of the product. Please read the
following information carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always handle the hinge pins with care to avoid injury.
Ensure that the product is suitable for your specific model and gauge.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the hinge pins for signs of wear or damage.
Do not modify or alter the product in any way.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use only the specified hinge pins designed for the BERETTA SV10 20 Gauge model.
Avoid using the hinge pins in wet or humid conditions to prevent corrosion.
If you notice any unusual sounds or movements during use, cease operation immediately and inspect the
product.
Store the hinge pins in a dry, secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Locate the hinge pin area on your BERETTA SV10.
Align the hinge pin with the designated slot.
Gently press the hinge pin into place until it is secured.
Doublecheck that the hinge pin is properly seated before using the firearm.

Usage:2.

Always maintain proper handling of the firearm while using the hinge pins.
Regularly check the hinge pins for secure installation before each use.
If the hinge pins become loose or damaged during use, stop immediately and address the issue.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn hinge pins according to local regulations for hazardous waste.
Do not dispose of hinge pins in regular household waste.
Contact local authorities for proper disposal methods if unsure.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins, please consult



your local BERETTA USA representative or authorized dealer.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective
use of your BERETTA SV10 20 Gauge Hinge Pins. Always stay informed about product recalls and safety updates
through official channels. Thank you for your attention to safety and for choosing BERETTA.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE
Introducción
Los pasadores de bisagra BERETTA SV10 20 GAUGE son componentes esenciales para el mantenimiento y la
funcionalidad de tu escopeta. Esta guía proporciona información importante sobre el uso seguro de estos
pasadores, así como instrucciones para su instalación y manejo. Es fundamental seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los pasadores de bisagra sean compatibles con tu modelo de escopeta (SV10 20
Gauge).
Inspecciona los pasadores de bisagra antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén los pasadores de bisagra fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza siempre el equipo de protección adecuado al manipular tu escopeta.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades pertinentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar lesiones o daños a la
escopeta.
Uso: No utilices la escopeta si los pasadores de bisagra están dañados o no están instalados
correctamente.
Almacenamiento: Guarda los pasadores de bisagra en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de la escopeta y de los pasadores de bisagra para
garantizar su funcionamiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.
Lee las instrucciones del fabricante antes de comenzar.

Instalación:2.

Retira los pasadores de bisagra viejos de la escopeta.
Coloca los nuevos pasadores de bisagra en su lugar, asegurándote de que estén alineados
correctamente.
Verifica que los pasadores estén firmemente instalados.

Uso:3.

Antes de disparar, verifica que la escopeta esté en condiciones seguras y que los pasadores de
bisagra estén correctamente instalados.
Realiza un chequeo de seguridad cada vez que uses la escopeta.

Mantenimiento:4.

Limpia los pasadores de bisagra regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.



Sustituye los pasadores de bisagra si muestran signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los pasadores de bisagra en la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal.
Si es posible, lleva los pasadores de bisagra a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de los pasadores de bisagra BERETTA SV10 20
GAUGE, te recomendamos que contactes con el punto de contacto de la UE para obtener más información y
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un
uso seguro y eficaz de tu escopeta y sus componentes.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charnière
BERETTA SV10 Calibre 20
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles de charnière BERETTA SV10 calibre 20. Ce document a
été élaboré pour t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit et pour garantir ta sécurité ainsi que celle
des autres. Il est important de suivre ces instructions afin d'éviter tout accident ou blessure.

Directives Générales de Sécurité
Avant d'utiliser le produit, lis attentivement toutes les instructions.
Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifie régulièrement l'état des goupilles de charnière pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les goupilles de charnière uniquement pour leur usage prévu.
Assuretoi que les goupilles sont correctement installées avant d'utiliser l'arme.
Ne force pas les goupilles dans des positions ou des angles inappropriés.
Porte des lunettes de protection si tu travailles sur des pièces métalliques pour éviter les projections.
Évite de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire le risque de corrosion.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification des pièces:1.

Inspecte les goupilles de charnière pour tout dommage visible.
Assuretoi que toutes les pièces nécessaires à l'installation sont présentes.

Installation:2.

Positionne la goupille de charnière dans l'emplacement prévu.
Utilise un outil approprié pour insérer la goupille sans forcer.
Vérifie que la goupille est bien en place et sécurisée.

Utilisation:3.

Manipule l'arme avec précaution et en respectant toutes les règles de sécurité en matière
d'armement.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne, même si elle est déchargée.
En cas de dysfonctionnement, arrête immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les goupilles de charnière dans des poubelles ordinaires.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des pièces métalliques.
Apporte les goupilles usées à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles en ligne ou à contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des goupilles
de charnière BERETTA SV10 calibre 20. Reste vigilant et utilise le produit de manière responsable.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 GAUGE
HENGSELSTIFTER
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom all informasjon
for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis du oppdager synlige skader.
Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
Sørg for at området der du installerer produktet er rent og ryddig.
Ikke bruk produktet til formål det ikke er beregnet for.
Følg alltid instruksjonene for installasjon og bruk nøye.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alt nødvendig verktøy før du begynner installasjonen.
Les gjennom hele bruksanvisningen før du begynner.

Installasjon2.

Plasser hengselstiftene i de angitte hullene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk et passende verktøy for å sikre at stiftene er godt festet.
Kontroller at hengslene fungerer som de skal etter installasjonen.

Bruk3.

Kontroller jevnlig at hengslene er i god stand og at stiftene sitter godt.
Unngå å påføre unødvendig kraft på hengslene, da dette kan føre til skade.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Sørg for at produktet ikke kan brukes av barn etter avhending.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, avhending det på en ansvarlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av BERETTA SV10 20 GAUGE HENGSELSTIFTER, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.



Vi takker for at du valgte BERETTA, og vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse med produktet.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Produktu: Wkręty
Zawiasowe Beretta SV10 20 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkrętów zawiasowych Beretta SV10 20 Gauge. Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i efektywne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko urazów i zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że zapoznałeś się z instrukcjami i zasadami bezpieczeństwa.
Używaj wkrętów zawiasowych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan wkrętów i zawiasów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji wkrętów zawiasowych.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas instalacji.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód.
Nie używaj wkrętów zawiasowych w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na ich wydajność.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, natychmiast przerwij jego użycie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i w dobrym stanie.
Przygotuj odpowiednie narzędzia (np. wkrętaki, klucze).

Instalacja:2.

Zaznacz miejsce, w którym chcesz zainstalować zawiasy.
Użyj wkrętów zawiasowych zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wkręty są odpowiednio dokręcone, ale nie przesadnie, aby nie uszkodzić materiału.

Użytkowanie:3.

Regularnie kontroluj działanie zawiasów i wkrętów.
W razie potrzeby dokonaj konserwacji lub wymiany uszkodzonych elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wkręty zawiasowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i postępuj zgodnie z nimi.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy Beretta lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych instrukcji jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa podczas
korzystania z wkrętów zawiasowych Beretta SV10 20 Gauge. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego
użytkowania!



BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ja että se on yhteensopiva muiden laitteiden tai osien
kanssa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennukset tehdään ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti asennusprosessissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisen jätteen sekaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He pystyvät tarjoamaan sinulle
tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen käyttöön.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SV10 20
GAUGE HINGE PINS
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och
säkerhet. För att säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast originaldelar och tillbehör från Beretta.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd skyddsutrustning om det rekommenderas i installations eller användningsanvisningarna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar.
Följ installationsanvisningarna noggrant.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt.
Gör en slutlig inspektion för att säkerställa att allt är korrekt installerat.

Användning:2.

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Undvik överbelastning av produkten.
Var uppmärksam på omgivningen under användning för att undvika olyckor.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta lokala myndigheter om du är osäker på hur du ska göra dig av med produkten på ett säkert
sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Vi uppskattar ditt val av BERETTA SV10 20 GAUGE HINGE PINS och önskar dig en säker och framgångsrik
användning.



Bezpečnostní pokyny pro používání HŘEBÍKŮ
PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HŘEBÍKY PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň bezpečnosti a výkonu. Je důležité se seznámit s následujícími bezpečnostními
pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, vyhledejte pomoc odborníka.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze k jeho určenému účelu.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny výrobce.
Vyhněte se používání výrobku v extrémních teplotách nebo vlhkosti.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.
Nikdy neprovádějte opravy nebo úpravy výrobku bez konzultace s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:2.

Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou instalaci hřebíků pantu.
Ujistěte se, že hřebíky jsou pevně a bezpečně namontovány.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou hřebíky pantu správně umístěny.
Při používání výrobku dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Hřebíky pantu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat výrobek, obraťte se na místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo odborníky.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně jeho názvu a modelu.



Děkujeme, že jste si vybrali HŘEBÍKY PANTU BERETTA SV10 20 GAUGE. Věříme, že vám tento produkt poskytne
spolehlivou službu a bezpečné používání.
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